ARG (W PORT OOV (Y
MMELERRE O SWPHEDT Q07 VORI
ER{/EE 00w $OE-T I8E (GER-
PG ERFE PN 20 R0

&

N\’

o
- =

%#

B
A
o

%,L

T S

%+ &
| ROEEHERLPHD EROoEFAOHENY NILR
OEEEZY ROV E IR ROERAN & SV KR
FQHEQ+HL — ¥ N - WM SER PEBNEKA QN
AR e
a

2]

~t

NOHE R SY T#EZ | vE" X HEHH O~ g
PEHONEEOHILE i EHRE wEi O~ I8
B HE BERAE OV EREHBOXEN O EEEQ
BROREVOWV #HEKH BRSO UEHEHOREQ
ﬁﬁ%b(ﬂﬁ%@%ﬂ REVW. X Bk

HOVERHEHOHEN R REFQOREVOWVELT e Y
T@Eﬁ@i%%%mﬁo
NOQH#EQORNY /L0477 KEN T N B 4 o0 8 UK

ﬂ&Uﬁ@ﬂKﬁbfi\gﬁﬁéﬁ
HEB VAN VG P00

NOHOBMELY HE<EKR] adoERoREVD
TT?iﬁ%%ﬁ@f%ﬁ§h\ﬁo?ﬁgﬁﬂ$ NN
BOKZEHNUEHE-E0H FORBYEOVYHEEUL OB
O BEONIC VOREN T BXHORBRYREEW
£Q°

AN v ER (5% &R

State or not, has in a Contracting State a
permanent establishment in connection with
which the indebtedness on which the interest
is paid was incurred, and such interest is
borne by such permanent establishment, then
such interest shall be deemed to arise in the
Contracting State in which Lhe permanent es-

tablishment is situated.
Article 10
1. Royalties arising in a Contracting State

and paid to a resident of the other Contract-
ing State may be taxed in the first-mentioned
Contracting State at a rate not exceeding 15

per cent of the gross amount of the royalties.

2. The term "royalties" as used
means payments of any kind
sideration for the use of, or the right to

use, any copyright of literary, artistic or
scientific work, any patent, trade mark, design
or model, plan, secret formula or process, or
for the use of, or the right to use, industrial,
commercial or scientific equipment, or for
information concerning industrial, commercial
or scientific experience.

in this Article
received as a con-

3. Notwithstanding thne
vention, rents and
cinematographic

provisions of this
royalties in respect of
films may continue to be taxed

Con-

under the laws of both Contracting States.

4. The provisions of this Article shall not
apply where founders' shares are issued in the
United Arab Republic as a consideration for the
rights mentioned in paragraph 2 of this Article

and taxed in accordance with the provisions of
Article 1 of the United Arab Republic Law No.
14 of 1939. 1In such a case, the provisions of
Article 8 shall apply.

B4l
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paragraph 1 of this Arti-
if the recipient of the
resident of a Contracting
in

provisions of
Il not apply
s, being a

2y s other Contracting Stal
ch the re arise a permanent establish-
ment wilh right or property giving

ctively connected,

ol Article 5

royalties is effe
provisions

rise to the
In such a casec, the
shall apply.

6. Where,
Lween

be~

L ionship
between

to a special
and the recipient or

other person, the amount
to the
are
ave bheon
'nt in
the provi-
to Lhe

ntioned a
Lhe
the

to

jovernment or

tLhat Contracting State. Where,
n paving the royaltics, whether
L of a Contracting State or not,

in a Contracting State a permanent establish-

*h the royalties are paid, then such
11 be de d to arise in the Con-
te in which tLhe permanent estab-
situated.

Article 11

le pro-
Article 4,
which

alicnation of
defined in paragraph 2 ol
in the Contracting State in
is situated.

from the

1. Gains
perty, as

y be taxed
such property
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BEE 4 o PR QBB & .0 | perty pertaining to a fixed base available to
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S ticle 6, shall he taxable only in the Contract-
ing State of which the alienator of such mova-
ble property is a resident.
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. or assets other than those mentioned in para-
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in the Contracting State in whi the g
are derived.
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Article 12

2 : = . s ~

3. RO EHS 1. Income derived by a resident of a Contrac

=3 KEr]oss te in respect of cw,ﬂwmmmvﬂo:m_ services
” hoies or independent activities of a simitar

N f Lo s 2 P 1 N

G HEEm character be tasable only in that Con-

o g tracting Statc unless he 4:m¢. a fixed _...JA

- T regularly avai le to him in the other Con-

54 BV E tracting Stalte r the purpose of performing

. e his activities or he is present within that

other Contrac for a period or periods

o] Aoy 50 G A exceeding in ate 103 days in the
' t e year cot . If he has such a
i R rix in that other Contractl-
2o T oA B A 9 a1 0L 0B A R, ing S mm_;:mm.i period or periods,
N T : ’ ; e AR the income may be taxed in that other Contract-
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B4

ing State but only so much of it as
butable to that fixed base or is derived
that other Contracting State during the
said period or periods.

is attri-
in
afore-

2. The term "professional services" includes
especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities

as well as the independent activities of phy-
sicians, lawyers, engineers, architects, den-
tists and accountants.

Article 13
1. Subject to the provisions of Articles 14,

16 and 17, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Con-
tracting State in respect of an employment

shall be taxable only in that Contracting
State unless the employment is exercised in
the other Contracting State. I the employ-
ment is so exercised, such remuncration as is
rived therefrom may be taxed in that other

ntracting State

2. Notwithstanding the provisions of paragraph
1 of this Article, remuneration derived by a

resident of a Contracting State in respect of
an employment exercised in the other Contract-

ing State shall be taxable only in the first-
mentioned Contracting State if:
(a) the recipient is present in the other

Contracting State for a period or

periods not exceeding in the aggregate
183 days in the taxable year concerned,
and

(b) the remuneration is paid by, or on be-
hall of, an employer who is not a resi-
dent of the other Contracting State,

and
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(c) the remuneration is not borne by a per-
manent cstablishment or a fixed base
which the employer has in the other
Contracting State.

3. Notwithstanding the preceding provisions

of this Article, remuneration in respect of

an employment exercised aboard a ship or air-
craft operated in international traffic by an
enterprise of a Contracting State may be taxed
in that Contracting State.

Article 14

Directors' fees and similar payments derived
by a resident of a Contracting State in his
capacity as a member of the board of directors
of a company which is a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other
Contracting State.

Article 15

Notwithstanding the provisions of Articles
12 and 13, income derived by public enter-
tainers, such as theatre, motion picture,
radio or television artistes, and musicians,
and by athletes, from their personal activities
as such may be taxed in the Contracting State
in which these activities are exercised.

Article 16

Subject to the provisions of paragraph 1
of Article 17, pensions and other similar re-
muneration paid to a resident of a Contracting

B4
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(a)

R

State in consideration of past employment shall
be taxable only in that Contracting State.

L7

1. Remuneration, including pensions, paid by
the Government ¢ a Contracting Statc (includ-
ing local governments thereof), or paid out of
funds which are created by such Government or
to which such Government contributes, to any
individual in respect of services render to
such Government in the discharge of functions
of a governmental nature shall be exempt lrom
tax of the other Contracting State, unless the
jndividual is a national vitted for
permanent residence Lo 1 Contracting
State without being also
mitted for permanent resi
mentioned Contracting State.

f or ad-
first-

2. The provisio

shall

of Articles 13, 14 and 16
ipply to re neration or pensions in
stoof servic rendered in connection
zwﬁ_ any trade or business carried on by the
Government [ a Contracting State (including
local governments thereof).

Article 18

A resident of a Contracting State, who is
temporarily present in the other Contracting
State solely: ’

(a) as a student at a university, collcge
or school in that other Contracting
State,
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(b) as a business or technical apprentice,
or

(¢c) as a recipient of a grant, allowance
or award for the primary purpose of
study or research from a governmental,
religious, charitable, scientific or
educational organisation

shall not be taxed in the other Contracting
State in respect of remittances from abroad

for the purposes of his maintenance, educa-

tion or training or in respect of a scholar-
ship grant. The same shall apply to any amount
representing remuneration for services rendered
in that other Contracting State, provided that
such services are in connection with his studies
or training or are necessary for the purpose

of his maintenance.

Article 19

A resident of a Contracting State who, at
the invitation of a university, college or
other establishment for higher education or
scientific research in the other Contracting
State, visits that other Contracting State
solely for the purpose of teaching or scien-
tific research at such institution for a
period not exceeding two years shall not be
taxed in that other Contracting State on his
remuneration for such teaching or research.

Article 20

1. Subject to the provisions of the law of
Japan regarding the allowance as a credit
against Japanese tax of tax payable in any

B4R
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country other than Japan, United Arab Republic
tax payable, whether directly or by deduction,
in respect of income from sources within the
mited Arab Republic shall be allowed as a

: Japanese taw pavable

in respent

Lhe

that dincome, in accord-

with the provisions of this Con-
vention, may be taxed in Japan, the
United Arab Republtic shall, subject

tn the provisions of subparayraph (b)
of this paragraph, exempt such iaccme
from tax but may, in calculating tax
on the remaining i I per

(h)

shall atlo
he tax on the
person an amount equal Lo
in Japan. Such deduction
noi, however, exceed that part
tax, as computed before the de
is given, which is approprialte
income derived from Japan.

deduction from
that

paid

Article 21

I. The nationals of a Contracting State shall
not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement con-

nected therewith which is other or more burden-
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some than the taxation and connected requirc-
ments to which nstionals of that other Con-

tracting Slate the same circumstances are
or may he subjectod.

2. The term "nalionals"” mecans:
(3) alt individuals posscssing the nation-
ality of a Contracting State;]
(b)) ail ::._ persons, partnerships and

riving their status as
in force in a Con-

3. The taxation on a permancnt establist
which an enierprisc of a Contracting sState has
in the other Centracting State shall not he
less lavourably levie " hat other Contract-
ing State Chan the taxalion levied on entoer-
s of that cting State carry-

L be construcd as
to grant 1o resi-
State any per-
! reductions for
of civil status
or familyv res lTities which it grauts Lo

4.
capit __
controlled,

other Coatra

re
enterprises of
ing State are orv

ot this Articte shall net be

B4 |
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(a) the provisions of the Japanese law under
which distributed profits, are in the
case of Japanese companies, taxed at a
lower rate than undistributed profitsj and

the application in the United Arab Re-
public of Article 11, paragraphs 1 and
2 and Article 11 bis of the United
Arab Republic Law No. 14 of 1939 and

(b)

the exemptions conferred in the United
Arab Republic by Articles 5 and 6 of
the United Arab Republic Law No. 14 of
1939.

6. In this Article the term "taxation" means

taxes of every kind and description.

Article 22

1. Where a resident of a Contracting State
considers that the actions of one or both of
the Contracting States result or will result
for him in taxation not in accordance with

this Convention, he may, notwithstanding the
remedies provided by the mational laws of those
Contracting States, present his case to the
competent authority of the Contracting State

of which he is a resident.

2. The competent authority shall endeavour,
if the objection appears to it to be justi-
fied and if it is not itself able to arrive
at an appropriate solution, to resolve the
case by mutual agreement with the competent
authority of the other Contracting State,
with a view to the avoidance of taxation not
in accordance with this Convention.

3. The competent authorities of the Contract-
ing States shall endeavour to resolve by
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mutual agreement any difficulties or doubts
arising as to the interpretation or applica-
tion of this Convention. They may also con-
sult together for the elimination of double
taxation in cases not provided for in this
Convention.

4, The competent authorities of the Contract-
ing States may communicate with each other
directly for the purpose of reaching an agree-
ment in the sense of the preceding paragraphs
of this Article. When it seems advisable in
order to reach agreement to have an oral ex-
change of opinions, such exchange may take
place through a Commission consisting of re-
presentatives of the competent authorities of
the Contracting States.

Article 23

1. The competent authorities of the Contract-
ing States shall exchange such information as
is necessary for the carrying out of this Con-
vention and of the domestic laws of the Con-
tracting States concerning taxes covered by
this Convention insofar as the taxation there-
under is in accordance with this Convention or
for the prevention of fiscal evasion in rela-
tion to such taxes. Any information so ex-
changed shall be treated as secret and shall
not be disclosed to any persons or authorities
other than those concerned with the assessment
or collection of the taxes which are the subject
of this Convention.

2., In no case shall the provisions of paragraph

1 of this Article be construed so as to impose
on a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures

at variance with the laws or the ad-
ministrative practice of that or of the

Byl
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MR Bk Articte 25

VYA |+ VORI BHEOCET 2 HEO08S0 BEHNH Yw 1. This Convention shall be ratified and the
B H LR i ) h ae instruments of ratification shall be exchanged
§{ 5 ¥ R OB o o L MR T HEH 5002 Q 0 at Tokyo as soon as possible,
s |
QE ) ?,_O%f«“\ S QONUEOTMRRLOEHD 0 Ha 2. This Convention shall cnter into force on
the date of the exchange of the dinstruments of
R T a S 00 e . . L.
- Fo-208 0S5 VWIEEs 0 ratification and its provisions shall have
effect:
i (a) Ia Japan:
KL oUW LS VYEQ | m | oY EL 400 as respects income for any taxable year
e beginning on oy after the first day of
i January in the calendar year in which

the exchange of the instruments of rali-
fication takes place.,
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(h) In the United Aran Republic:

(1) as respects tax on income from
movable capital and tax on wages,
salaries, indemnities and pensions,
which taxes are due on or after the
date on which the exchange of the

instruments of ratification takes
places
(2) as respects tax on commercia! and

indust 21 profits for any ascounl-
ing period ending on or after the
date on which the exchange of :
instruments of ratification takes
places

(3) as respects tax on income derived
from immovable property (inclue
the land tax, the buildings tax

fir tax), tax on profits
weral professions Poal
other non-commercial professions
and the Qm:ﬁam~ income tax, for the
calendar year in which the exchange
of the instruments of ratification
takes place.

and

The rules in subparagraph (b) of this para-
graph shall be correspondingly appiicable re-
spectively to the defence tax, to the national
security tax and to the supplementary taxes.

Article 26

Either of the Contracting States may
minate this Convention after a period of five
years from the da on which this Convention
enters into ferce, by giving Lo the other Con-
tracting State, through Lhe diplomatic channels,

Ler-

written noticec of termination, provided that

such notice shall be given only on or bhefore
the thirtieth day of June in any calendar year,

BV
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and, in such event, this Convention shall cease
to be effective:

(a) In Japan:

as respects income for any taxable year
beginning on or after the first day of
January in the calendar year next follow-
ing that in which the notice is given.

(b) In the United Arab Republic:

(1) as respects tax on income from
movable capital and tax on wages,
salaries, indemnities and pensions,
which taxes are due on or after the
first day of July in the calendar
year next following that in which
the notice is givens

(2) as respects tax on commercial and
industrial profits for any account-
ing period ending on or after the
first day of July in the calendar
year next following that in which
the notice is giveny

(3) as respects tax on income derived
from immovable property (including
the land tax, the buildings tax and
the ghaffir tax), tax on profits
from liberal professions and all
other non-commercial professions and
the general income tax, for the
calendar year next following that
in which the notice is given.

in subparagraph (b) of this para-
graph shall be correspondingly applicable
respectively to the defence tax, to the national
security tax and to the supplementary taxes.

The rules

In witness whereof the undersigned, being
duly authorised thereto, have signed this
Convention.
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Done in duplicate at Cairo, this third day
R H Yo of September, 1968 in the English language.
DREQHRIY For Japan:
TR

(Signed) Yoshimitsu Ando

NN K EEQ For the United Arab Republic:
AR

3
G N ~

Hie e N Y = — N\

(Signed) Ahmad E1 Sayed Shaaban
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The representatives of the Government of
Japan and of the nment of the United Arat
’ Republic herehy re i e following under-
RO MY E NN 7£LAﬁﬁ/ BELUOR O #ROER standings which have been reac between the

two Governments during the course of the ne-
TLONEN Y B DWW ERS OV KO MBS YRR A0 gotiations for the conclusion of the Convention
between Japan and the United Arab Repubiic for
the Avoidance of Double Taxation and the Pre-
vention of Fiscal Evasion with respect to Ta
on Income, signed to-day:

e

p SIRE S gt

W EEE(TE | 1, with reference to paragraph 2 of Article 6
of the Convention, the twu Governmenls agrce

BRACWN| 4 e VR DT EEREDT b
N8 A~ 1 o e ar e N S S
M %Dwumiu,/\,ﬁnﬁ,w,ﬁ SELE «_LV&V. rrﬁy@ that, if the Government of the United Avab
, A EHRE oREREY RS ,vmumuw.\_ﬁu?énﬂﬁ%%u”é Republic or local governments thereof intro-
, o X . duces any taxes of a character substa v
ERT Y 7 g L QB RN G TEEC WY BRI Q | gimilar to the
. the date of s
e .:Jf, A i A QT R
TR AR A At A QT twa Government
of amendin

to includi

tax in

id provisions with
taxes .

0 R e e LB T . 2. With reference to paragraphs 4 and 6 of
Article 8 of the Convention:
SR RO N BHORKEEHE RSB (1) Articie 11, paragraphs | and 2 of the
Wi b Repubii f 1939
AR T M E QWML RERC Q Lnited Arab Republic Law No.l4 of 19¢
* (Sl PHOEKLEROKECMES 10 shall apply only to such profits or
W BRSO TR QS O GEE income as are derived by an enterprise
o of Japan from a permanent establishment
N situated in the United Arab Republic

being a permanent establishment within
the meaning of the Convention.

2RI REO N NN K EE K R B (2) Article 11, paragraph 3 of the United
o T AT 1 U , . " Arab Republic Law No.I4 of 1939 shall
& o x RERE A HOSKHE POHLR/YT not apply to companies being residents
SR EY S N BOKEREY 4 SRS of Japan unless working in the United
R Arab Republic before September, 193%.
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Cairo, September 3, 1968

For the Government of Japan:

(Signed) Yoshimitsu Ando

For the Govermment of the United Arab
Republic:
(signed) Ahmad El Sayed Shaaban
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